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COlOrEdge CSZ3 O /CX24 O Lees de PRECAUTIONS (VOORZORGSMAATREGELEN), deze installatiegids en de gebruikershandleiding op de cd-rom aandachtig

door zodat u dit product veilig en effectief leert te gebruiken.

Kalibratie LCD-kleurenbeeldscherm
Installatiegids N J
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1920x1080 Eris een videokaart vereist die voldoet aan de VESA-norm en de Menu Settings
X CX240 CEA-861-norm. @8 4 Language English
Monitor 1920%1200 @ ®0rientation Landscape

®Menu Position Center

PRECAUTIONS
(VOORZORGSMAATREGELEN)

Setup Guide
(Installatiegids)
Menu Settings Menu Settings
£ Language English 21 «Language English
®Orientation Landscape @ ®0rientation Landscape

ColorNavigator Quick Reference R 4 #Menu Position Center I @ Menu Position Center
>, . > (L

(Naslaggids ColorNavigator)
(Alleen modellen met ColorNavigator-licentie)

EIZO LCD Utility Disk
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MG RETURN

Netsnoer FD-C39 \|<~ Menu Settings Menu Settings

Digita|e Signaa|kabe| . £ Language English - £ Language English
(DVI) " @ Orientation Landscape ‘A @ Orientation Landscape
< HDMI'kabeI 2 @ Menu Position Center L0 @Menu Position Center

Digitale aansluiting PM200
(CS230: optie) . %

PM200 MD-C93

Digitale signaalkabel EIZO USB-kabel

(Mini DispIayPort) M RETURN
* CX240

Menu Settings
£ Language [ ARE

- *3 7 -
MD-C93 A ®Orientation Landscape

®Menu Position Center

*11n de handel verkrijgbaar product. Gebruik een product dat een hoge snelheid ondersteunt.
*2 Standaard is USB-upstreampoort 1 ingeschakeld.

*3 De USB-kabel is vereist voor het kalibreren. Zorg ervoor dat het beeldscherm en de computer zijn - - @ - : : : :
verbonden met de USB-kabel. De EIZO LCD Utility Disk bevat gedetailleerde informatie.
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ColorNavigator (Alleen modellen met ColorNavigator-licentie)

*Voor gebruik van ColorNavigator is een licentie voor ColorNavigator vereist. Meer informatie over de ColorNavigator-licentie, zie de

Gebruikershandleiding van de monitor op de CD-ROM.
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Welcome to the ColorNavigator Installer
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SelfCorrection

(Alleen modellen met ColorNavigator-licentie)

Windows
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— 1)) A program needs your permission to continue

I you started this program, continue.

EIZ0 LCD Utity Disk Setup
=) EIZO NANAO CORPORATION

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

Windows 7 / Windows Vista
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«Voor de gebruiksaanwijzing wordt verwezen naar de "Naslaggids" en naar de Gebruikershandleiding van de
ColorNavigator (die is opgeslagen in de cd-rom). (Alleen modellen met ColorNavigator-licentie)

- Raadpleeg de handleiding van de monitor op de cd-rom voor meer informatie over SelfCorrection.

Probleem: geen beeld

Als het probleem blijft bestaan nadat u de onderstaande oplossingen hebt uitgevoerd, neem dan contact op met uw plaatselijke

EIZO-vertegenwoordiger.

Probleem

Aan/uit-lampje brandt niet.

Mogelijke oorzaak en oplossing

- Controleer of het netsnoer goed is aangesloten.

« Schakel de hoofdschakelaar in.

- Drukop (M.

- Schakel de hoofdvoeding uit en schakel deze enkele minuten later
weer in.

Aan/uit-lampje is blauw.

Geen beeld

- Verhoog de waarde voor “Brightness” (Helderheid) en “Gain”
(Versterking) in het instellingenmenu.

Aan/uit-lampje is oranje.

- Schakel het invoersignaal om met SIGNAL .
« Gebruik de muis of het toetsenbord.
« Controleer of de PC aan staat.

Aan/uit-lampje knippert oranje en
blauw.

- Er is een problem met het apparaat dat de DisplayPort- /
HDMI-aansluiting gebruikt. Verhelp het probleem, schakel de
monitor uit en opnieuw in. Zie de Gebruikershandleiding van het
apparaat dat de DisplayPort- / HDMI-aansluiting gebruikt voor
meer details.

Dit bericht wordt weergegeven
wanneer er geen signaal wordt
ingevoerd.

Voorbeeld:

No Signal

a DisplayPort

fH: 0,0kHz
fV: 0.0Hz
Check the input signal.

« Het bericht dat links wordt weergegeven, kan verschijnen omdat
bepaalde computers het signaal niet meteen na het inschakelen
uitvoeren.

- Controleer of de PC aan staat.

- Controleer of de signaalkabel goed is aangesloten.

« Schakel het invoersignaal om met SIGNAL .

De boodschap verschijnt Het bericht geeft aan dat het
invoersignaal buiten het opgegeven
frequentiebereik valt. (Een dergelijke
signaalfrequentie wordt in magenta
weergegeven.)

Voorbeeld:
Signal Error

VI
Digital

Hz
Check the input signal.

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor

derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berticksichtigen:

Der Standfull muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:
a

Zubehors sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.
hoher als die Augenhohe eines Benutzers in sitzender Position ist.

Hohe der Bildschirmmitte tiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betrégt.
nach hinten > 5°).

maximale Kraftaufwand dafiir muB3 weniger als 100 N betragen.

Der Standfull muf in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.
Der Glanzgrad des Standfusses muf3 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

ze=

Position kippsicher sein.

Hinweis zur Ergonomie :

verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem Zeichenkontrast.)

I ,Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der héochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger gemass EN ISO 7779

- Controleer of de pc is geconfigureerd om te voldoen aan de
vereisten voor de resolutie en verticale scanfrequentie van de
monitor.

- Start de PC opnieuw op.

- Selecteer een beschikte monitormodus met behulp van de
software die bij de grafische kaart is geleverd. Raadpleeg de
handleiding van de grafische kaart voor meer informatie.
fD : Dot clock (wordt alleen weergegeven wanneer het digitale

signaal wordt ingevoerd)
fH : Horizontale scanfrequentie

fV: Verticale scanfrequentie

Der Standfu3 muf eine ausreichende mechanische Stabilitét zur Aufnahme des Gewichtes vom
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und des

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitspldtze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehér gehérige-
Schwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert werden. Bei

b) Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daf3 die oberste Zeile der Bildschirmanzeige nicht
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muf die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen, daf3 die
d) Der Standfull muf3 die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerétes besitzen (max. vorwérts: 5°, min.

e) Der Standfull muf3 die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der

Der Standful3 mit Bildschirmgerat muf3 bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen aufrechten

Dieser Monitor erfillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal, 1920 x 1080
(CS230) / 1920 x 1200(CX240) Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem Untergrund zu
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